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UDABERRIARI

aNun zaude, eder laztan ori? jEzal-
dituzu iknsten belar-lapdare-abe-zu-
gatzak zu ikusteagatik scin ko berriz
jantziriky
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(baren buruak erestari edo noetatzat
dauzkatenak) lanari crasolen die ta
beguink ario urdina baino legoreago
SV ART

ichia dadulkatenean

wlukiareen, negar egniton dnte:

rrii marrantaz

ere, kantat.
Oien negar malko egabeak, kantu
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NESKAZARRARI

ztalkiat nola asi, ain dago nastua
nere burua, pZenek pensatu  bear
siten nik IeAizapar-i bialdu nizkan
hersodkin danden bezela aservetuak
guelditukozirala? Zorigaiztoan eguin
muen lan orit.Jd; Lkln izan banuen ganr

Hoderra eguin det! Uisa neskacha
gazteak aserretu baziran, abengatik
otziran ainbeste ajola; bana jneskaza-
reak, orrenbeste maite nindutenak
aserretzeak eman dit atsekabe bat....!
1Au izngarria da! Kiskaltzen nago eta
eztakit zer couin!

Lengoan esan zidanean nere lagun
batek nere bersoan orvdanak jartzea

Marrubiak ezkutuan dauzkate be- | otsik ezfutenak, neurria baino beste | hezely zer wuertatuko zan... ;bereala- lt-'t;u{n siitu f’rftzi.ln_:hl. sartu ﬁ]tﬂ.ilﬂdll
ren ale bizavtsuak otzaren bildurrez |-mamirik eztaukaten bertsoak iote- | s8¢ asikeo nintzan izl ribatzen! Baiia t“ aur nat... ;1'1‘ i‘,*‘"'T“ ””““_'[“' IIt ar-
. = i i 7 UL TR L AN B AL 2 | 1 1= } '_:.' o F E"il “: I-l":rl ” .}l‘r I r ”l“.”!l”” {1}.” 'LF ”:i[

jieta zu marrubiaren anrrak berotze- | zauzkate, udaberria, sapuzturik, gu- | 1O k pensa zezakean? Nik beintzat ez et

ko elzera aguiri!!

Kalendarioan aspaldion irakurrita
dadukagu aguertu zinala.

slnauteri-egunetan mutil bu F-a i
kaskil-utsak mozorroz bezela, kalen-
darioz estalirik bizi otezera, ndaberri
maitagarria? |

Eguna luzntzen, labhuetzen:
landa ta sovoak gozalzen, landaveak
guritzen jezalzinake onela pozago
bizi izango, or neguaren galtzarbean
- abendusren 1zoizezko izerdi zarra us-
matzen egon gabe?

Selin

regana aguertu nai eztezula?

Estal itzatzu (an guerta bazaitzu)
itsas-marrimaz zure belarri minbera
oiek:; laztan ori, ta gu-
ritu ta aletu fa narotu ta apaindu
itzatzu,zu ikusteagatik soineko berriz
jantzirik dauden belar-landara-nbe-
zitratzak,

eta zatozkien,

FEKRTAR.

MAYATZERD LARRONA- BATERY

nuen  usteko sekulan  orrelakorik.
IBAIZABAL-¢k ditu erra guziak. Oni
gogoratu zitznion eskatzea bersoak
neskazarraren canean eta nik beste
askok bezela antolatn nitnen batzuelk
liburna polit bat irabazteacatik. Orra
garbi garbi aifortu. Eta jzer zori
gaiztoa! Nere bersoak merezitu zuten
lenengo saria eta irabazi det iburu-
choa. Bana izer balio du onek, baldin
. bera iriehitzeacatile ealdu lnrluf S0-
kulako neskazar denen edo benepin
gueiencn adiskidetasuna eta berak
Eld‘ltﬂtl naitasun ota estimazioa? (1)
Bazenakiteke nola bizit naizen aditu
nuen ezkero nere Kontra izketan ari
zinaztela alde guzietan, kupitako zi-

Eguncro egon naiz zalantzan noiz
cdo noiz arfuko ote nuen karta ika-
ragarri okerreriz betetakoren bat,
eta asteazken egiierdian lanteguitik
echeratu nintzanean eta eman zida-
tenean karta bat, Krrenterian eguina,
kartestalki edo sobreak dionez......
jemen dek, emen dek! esan nuen nere
artean, bana denbora beéreann ofzika-
e bat igaro zan here gorputzenn efa
aguitz arvituta guelditu wntzan. Ne-
1*.‘;_;‘&1“]11 undtmﬂn, Zirt edo zart,
eguin bear bada, cta ez ikara guehi-
rekin, batia nolazpait idiki nuen efa
szer uste dezute topatn nuela? Letra
polit batekin izkribatuak itzik kendu

: At : >k nazteke, eztago dudarik, efa bortatik | €8 irachiki gabe, dauden bezela,
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goizean goizecho, odei-artean neguko esan guziak (zuek diozutenez.) abek.

egun labur otzetan bezela estaldurik
ibilli bear badu?

Egipto-aldean, ingueles atso-agure
musu-gorri diru gorridunak hezela,
negua igaro oi duten chori ipur-churi
moko-inotz buru-belehak jzertarako

_nai dituzu atsekabetu?

Zeru gorvenean aldamarvoka alkar
achikitzen ibilli bear luketen egazti-
cho chiolari oriek jzergatik darabilz-
kitzu okollu-egaletan, bular churiak
loietan zikintzen, euli zakarren billa,
katuen atzapar zorrotzak—ez ukitu
bai ukitw—chilio eraguiten diotela®

aFztiozn entzuten nola dabiltzaten
galdezka udaberria udazartu
danez?

A urratitik erakarei! jAin pozik
berak zure echean sartu! jAin maiz
ta gogoz zuri deika! Ta zu 3lo? ana-
guit jeri? jotzy

akzer zor al diezu, ez aguertn nai
zatekot

Zu gaztetatik ikusi etzaituzten in-
- diano buru-churi asko daude, udabe-

Ote-

(O lora guztien Andrea!
Zavean larrosa eder grul;mtn,
Amore garbi ta leunaren
Za zava loretan bakarrik antza.

Alzecho bigunen umen,
Zovorik naukazu, zuri beguira,
Eitamuz, usainez, kolorez,
Kanpoan zu zara gaur Erreguina.

(zoizetan intzaren perlachoz
Politik esnatu egiten zaea,
Mendien ostetik jacuiten
Danean arrorik Krregue-izarea.

Idigui viozu kolkon,
Bizkortu zaguizan bere beroak,
Edertu zaguizan kolorez,
Beraren urrezko ervanuehoak.

Joan zan negu baltz gogorra,
Bere lei, edur ta chingorradalkaz,
Maiatza datorku apatzik,

Teun eztitsu ta gozoakaz.

Jasoizu buroa zardenik,

Batet jaten, eztet edaten, soseguzko
lo hat eztet coutifen. Beti IlL“-'-kdel‘l"iix
dalszkit gogoan, Edaten edo jaten
acsitzean iduritzen zait edontzian eta
errefilluan daudela, eta ori bora guer-
tatzon zait oeratzekoan guelan sar-
tzen nalzenean. (Kta nola ez, baldin
ni bizi naizen echean bertan bizi ha-
dira bi edo irn guchienaz!

ISz naiz kalera irtetzen illundu ez-
kero, zergatik pensatzen def uste ga-
be edozein chokotatik norhaiten atza-
par luze eta otzak zintzurretik eldn
ot ttotzeko zorinn jarriko nautela.
iAl, au bizimodua sortu da neretzaf!
Aguian (ojald) ezpazan inoiz Tna1za-
BAL ori nere beguien aurrera azaldu!
iGaur oz nuen damnik izango!

mdira neskazarvreak, len nervekin
adizkide beti ziranak, orain bekoki
iHuna jartsen diratenalk; badirn dio-
salik egiten eztidatenale, ot bai omon
dira beste batznek esaten dutenal
merezi nukelan orkaomendi  batera
nrrastaka eraman Alesus, Mar
ta Jose, ori olen aserren, ta au nere

arrean  ikutu ditu? ,Z{-i*gdtth Orren-
beste orrenkura? Zergatik orrenbes-
te meacha edo amenaza eta zergatik
orrenbeste gorrotatu et eaitzetsi
ta lgititu nazute? Jossepa Antoni eta
Dominika izena duten guziak aserve-

bildureal Bana 2zevk orren guinre guia-

9z nuben bada pensamenturic
zuri bersnak jartzeco
bhanan Ingunac osan dirate
willie es egoteco
motiborican es degu eman
zin orrela mmtzatzeeo
es diran gausae esanditusu
dina da minberatZeco
Ibaizabalen zari ehiguibat
irabaziea gatiean
gogora etorrn sainsun gustiva
esandesu gugatican
nie egan bear banu munduban
sande gaur gure gatican
zu sendatzeeo sendagarririe
etzan inuneso botiean.
Zenhait alditan zu sendatzeeo
eguinditugu erresuae
pera anndiya en Atentzigun
emazie el gurasune
srenek }_mnﬂﬂﬁu suk gure eontra
arrela jartzia bersune?
ez guera bada zue uztedezun
hoesin enbidiosuac.
(Gu ernegatzen biciguerals
senargalrieanen esn
nere lagunen artean beintzat
orrelacorican es da
nerl sinisten es badirasa
echian nzi galdesen
nie bana obeto emango disu
Vicentae errespuesta.

Zure amigo batec esandu
nescasar onic esdela:
orren ederqui gure ganean
eguindesute pastela.
Pruebarie asco berac baditu
ort eguiva ezdela,

~rria, beren erri ontaraturik,
- jantzi nai luketela.

/ ﬁ - /Ju maite zaituzten sagardo-zale be-

v redin(l)irtetzen dira igandero,sagar-

I
b i ALRY fu dira bi izen oiek izendatu nituela-
ko, eta iduritzen zaiotelako berenga-
tilk jarrink dirala bersoak. beste
batzuek beren aideak monja joan

diralako, besteak sengreain izan ota

Bapere bildurrik gaur artu baga,
Neuk pozik artu eguin eta
Eroan zaidazan leku obara,

i do asi-berria maukutsik (jakea eran-
~ Mzivik) edan nai luketela.
ier dezu, negu beltz euritsu erio-
tza-lagun orri ez utzi nai izateko¥
Zure jaio-egunetan bertsolari askok
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1) Azko.

Apaindu daiozun burua
Zeruko loretan Audra danavi,
Altaren ganetan daukagun
Amore ederraren gure Amari.

FELIPE ARRESE TA BEITIA

ezkondu etziralako, au ortz-falta da-
lako, ori maiz konfesatzen dalako,
hura mingan luze ssamarra duelako...
inik aldakit! denak, bakoiizak bere-
tzaf, nere bersoetan adiera edo enbhi-
doren bat arkitzen dute.

(1) Eztexzu, jatmna,

(Kajista
Hatek.)

gauz aundicvik galdu.

oure moduco persona esda
esangonuque bestela (1).

Gasteae monja juan diralata
gaur enlpa nescasarrari

(1) Nik esango det bada, Marka oiekin az liteke izan
apaizen bat besteril, Zuek nail degutena esango degute
zeren huruak edertzeagatik... baila ni apafian alde on-
tan; efn 6y asarceti .1-.'rung:mk
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‘millaezker Thiizabaien jztnoan. I'ro
gatu dezu betso” abokin aurrekonn

zure-partetic naigaitusula
danoe erritic bial
voeaciyorri esbaseueaten
;sertaco ala ibilli?
lagundutzia suten echean
aitari eta amari.

Nescasarraren isenac denac
ditubela 1earatzen
oriyen jabe eguin esquero
egongo dela erretzen
zerbait dutenac isanagatic
es asteco oyee artzen
gnretzat beste disparateric
josaltzaisu gogoratzeny

Esquian dela esan digusu
gueyenan errematia
esta seguru eseonduag ore
bide ortara ez juatia,

Ya icusi degun esqueros
gaur sure borondatia
eseusatuco degu “jotzia
zure echeco atia.

Etzait gustatzen religiyoco
gausae autan ibiltzia
orrespetoco gausa gustiyae
serio tratatuizia
arrituriean guelditu guera
zu orrela mintzatzia :
esperatzendet oinbesterekin,
Enrigue, comprenditzia |

- Edadechoco nere lagunae
nai nituben anparati
oriyei gusto emateagatic
dizut ordanac vueltatu
naibaditusu Ibaizabalen
oyekere copiatu
ota sariric ematenbadu
gutas ere acordatu

JospraA ANTONT ETA DOMINICA.

“Rderki diliide. Jodhen Antoni ha

Pro-

ondorengoa zerala. Ta orain buka-
tzeko itz bi. Aztiatu edo asmaturik
zer guertatuko zan, esan nuen Azal-
dea-n eznuela inorengatik farra’ egui-
toko - asmorikan, chit maite nitnéla
neskazarrak chikitandikan (maite di-
tudan bezela eta bidez eskarrikasko
denari zuon otoitzangatik) ez nifteala
lotsatuerazi nai; baizik -[hﬁizz'-l_bﬂl-ﬁl:{
aguindufako saria nai nuela irabazi.

Banan zuek, dudarik gabe eztczute

ondo irakurri bersorik, edo” hestela
ofensik eztacon tokian bad ng.}la idu-
piti zaizute efa... zapla! jarel. dithzu-

“te bersoak. jAle, ale,-bizirik Taja di-

razutencan gaiizerdil iZer eguingo
det oraind Ni guzira jartzen naiz eta
nola eguina eguiia dagon eia ezia-
gon beste erremediorik, eguin dei
asmoa barkazioa eskatzekoa eta si-
niste osoan nago eskuratuko dedala,
zergatik, esanaz esan, neskazarraren
biotzak bigunduko dirala iduritzen
zait. 3Eguia baita¥

sEztakizute kristau dotrinak esa-
ten duela norbaitek iraindu edo min-
dutzen gaituenean, mendekatu bea-
rrean, barkatu eguin bear diogula¥

Umiltasun gueiarekin-eskatzen di-
zutet bada, baldin eguiazko krista-
uak bazerate, barkatu zazkidazutela
nere gaizki esan edo ofensa guziak,
ota orrekin lan errukitsu edo miseri-
kordiazko bat besterik eztezuie
eouingo. _ ;

Nik nere aldetik aguintzen dizutet,
ordanetan, eskatuko diodala Jaun-
goikoari eman dezaiola neska zar
guzinri, senargai on bana, edo aberas-
tasunak (1) edo berak nal dituzien
zori on denak; arkitzen diran bizi-
tza... (esango ote det) jitriste!! orretan
doatsuak izan ditezen beti betiko. .

Utzi bada nigan daukazuten etsai-
tasuna, eta orain artean bezela ja-
reaiki dezagun, pake onean ballera
negarrezko onetan bizi gueran bi-
tartean.

Agur bada.., eta urren-arfe.

ENRIQUE ELIZECHEA.
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(1) “Bdo gricak bizkarretik kentzelko balsawmo bat,
(Lengo kajistak).

Liburuchu egoki ta erazko bat. JESUSEN BIOTZAREN ILLA

CRfHuIMEErcark, o o

| ra barrura joan zanean, amak alabeari esan
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Lengo eguneko amalabakaz eldu nintzan
nou be Bilbora, Indianoa ezautuieko guoe-
roago gogo gueisgo neukan, Ostaturik osta-
tu ibilli guilean: atsoa isildu barik, alabea-
ri goiza luze erichola, ni eguna luzata al -.l
izateko gurariz, Guichienez sei bidar esan
eutsan amak alaheari: <Krispia, Uero iar-
pegui nrg-tiiﬁ ipini m muﬁmrt_iﬂ:'&é%un harik
berba asko ezuin: erdera sarviago, Kolagiornn
egon azana jakin daians

Fztakit nor Zan esan cutsend, sgun alan
Santander-tik ontzl chikichin bat eforviko za-
In, Ordabete ingary guichlenez igaro guen-
duan Bilboko Zinguirakoe Nasan, Zinguira
psaten deutse @ endsen Bilbo-inguruko ba-
serritarrak gany Sendejo derichon ingnruari,
Nnsa bizkaitir askoren berbetan erderazio
nwedfe da,

Bugagoz ba egon, da egon, da sgon ontzia-
ri beguira. Alangoe baten anrre zorrozidon
ontzi baltz ehiki bat chistu-ots andiakaz
BEUeThL FRll. "y W

IGI"{hlﬂH amak alabeari can dator Kosanto-
nio, esan eutsan, ondo guizon gorei ederea?
an aurre aorrean,

—Zein? tAn datorren agura zaarra? jBes-
telangoal ¢Aberatsa dala nok difio? Ta au-
rrean etorei?

—&7 JApurea? (Ule urdinac daukazalako?
Guinre amama Kontze be gazte gaztorik
urdindn zan, fZer dakar beronek? Ea, Kris-
Piiia, {liﬂﬂ;l-‘fr{-r:ﬁ'ﬂf{rl.".r ta arrera ond GEion Hn}-

R T

. W _ = - . ..- 1.1_|-r_'."""'. -
e Nt TR e dan extakidalad - = 4
o e el ety &
K ik pit gwero..... oz guero inor Nortera
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beguira ipiny f'h;:u;i:_ﬂ l}t'-l"ﬂgf:ll_i{i,.. e ¢ .
Reuin esdn- haar '1'.1_13{1;’[}. Iﬁ;_@ij%pa:ﬂ:l-: st
erichi bat v-_nL:'iEﬁ‘vn,-{;gpi"ﬁzl Bz raile esan
hartk esan 1eio Kosantoni, Ezpansguneko bi- )
parr givztin dan nrdifia, botnleak bo gusie-
nak bai. Ontzin nasa-kontrave eldu zanean,
ﬁiarh‘iﬂﬁi 451 Jakon n:'{ii—ﬂ!’jaﬁ:r rrez erdi-baree-
ka deadarrez esaten: Kosanton, neure neba

edere zara? Pain esan leike, Zonrearpeguii- |
ri begmiratu-szkero , ainbeste ntieion Zan-

poetan ibiltla zareanilk. Ondo Zuizon gordin
ederra zatoz. Amen Krispifia De. Avtako zen-
duan, Kosanton, guroKarfed, Rrispifiak ogul-
a4 zan-da.
Bai. “Hskola audisk cimon deatsazuz

wmeari. s |

—Umea? ¢Neu baino andiago eguifiiko
neskatillen? Eskolak eztaukaz, kolegioak bai-
o, dZer ba? Prantzesa ta bordaun ta ikasita
dago. Ea, Krispifia, eguion ea prantzes, Tird
jotsatu barik. jlsillik dago berau! iNogana
emonikoak dira? Ausse dago gaero. Kmon
kolegio andink, erakutsi ortik-emetiko jakitu-
ria cuztiak geta guero zer? Guraso koitaduai
ousty bat emoteko eztiva izaten.s

Onetan Kosanton bere gﬂﬁzﬂnﬁ_hiuﬁ Otitzi-

putsan: «Krigpifia, apurtn apurtu egaingo
aut, neure esanik eguiten ezpadon. Prantzes
egfiitnko esan daidanean, guero prantzes
ouin gum'o,

—Baifa nik lau edo bost berba baiiio pzta-
kidaz, |

—RBada oguel hidar esanezkero, laroguei
odo ean irndi izango dabe,

1 ezadi isildu iy edorto dakifiaiakoan egon-
eo don osabea, jEne alabachu ederral Bizi
izaten ikasita be kontuak dagoz.»

Ostatu-izki eche-zulo baten balkalduta,
joan zirean irurak Achurin zear oifez Du-
rango-ko burdinbidera. Indianoa, beriara
eldueran, aurreratu jaken chartelnk artu-
teko,

Bakarrik guelditu zireanean, ainbealk isil-
churik esan outsan amari:

«Ama: onantzean ferfzeran fda aranizean
bo tertzeran?

—Nok difo ori?

__Agureak eztau besterik artuko, bero-
rrek  ezpadifotso. Bazkalduteko #remenos

Eurtillo-ko ostatura cronten dabenak iger
nai dan egniten? '

~Krispifa, isillik nago, baina ez Zogoz.
pAgurea ta magureal! jezagoe charra goiz
cuzfian aguraka ta magurakal (Baaaal..,

—Berorrek ezpadifiotso...

—Kesus, milla bidar Kesus! gbura zuztia
zelan ipini bear denste?

""KW{W lagun askochu be badago ta
oirdo izango da primerakon artuten.

— ¢ Primeran arifago joaten alda?

—Ori ¢z, baifia bakizn ba, Niri neoari nen-
paitik ezteust ardurarik, baifia alabea dau-
kat or primeran ibiltera eguinda dagoana,
Guk eztogu besterik oituten. JZer ba?

—lne dmuurrhmf Evagun da nor il zan.
Gure ama Okelachn Arratzuko bizi balitz,
aZiol esin he czuin gura.s

Zeian edo alan =artu zirean suburdian
(trenean). Marifiasik siftizta be ezii eban
bere burna an ikusteqa, Gora ta beera ta albo
guztictara beguira obillen, da edozeri eri-
chon ederra,

Onetan indianoak ezmezean (1) ezon ba-
rik arpegui arpeguira esan eutsan: <Marifia-
g1 seztinozn ba bod zabilzala primeran?

—Baifia an kockhe barria jarzu, JEzta, Kris-
pifin? Errondako kolegioan monjakaz euki
dot nrie bi ado iru onetan, ifen dirsan gau-
zik ikasten, prantzes da edozer; eta bai sarin
ta bal atara nebanean be, bakiza ba, bein
polle-usaifin emoten asiezkero, aienekoak (2)
doazan lekuan ezin joan ba, zori onean ba.
Alizta, Krispina? Iine alabea imildl ori nun
dorn? —(Osabearen -aurrean zitketan berba

fguiten eutsan amﬂ,ﬁh‘]&hﬁﬂﬂ. iketan bavik),
—Zurfosan bedr fatad tmeal ssaten jakond? .
| katualc jan “deditsula “miine.

. _J
osanton, -an
unak pran<

#hknndoan dagozan agi

PitzpSk diradie ta. zoaze bestela haitakean:

auren. -rm@pra biok; eta Krispifiak esdngo
dentsu ouskeraz, arek pranizesez difivena.
—Ama jbal, bestelangeal new Tofsatn egui-
tOR AR o 5 e 1 s s acm il
—sZer-derichazu, Koganton, ondk *g_lliﬁq'ui:a-_

I.?%F.!I-ﬂ.'l isildyuko Eluuqhuhnﬁl' oldu artean,

—Errolge gare auzokea, mignz _oskolara
ibiilia ¢hizi da cindifio? o T
—Bai, Kesanton, zure chikitako lnzaneta-
(i bat be esta il

—:Ondo bizi da Erroke?

~— Jzkonduta guztink, Da bakit, zeuk be

Quster ezkondu bour izanzo dozuna: osteran-
=

tzean eztoutsue baketan ichiko,

A rura-billa nor dabil?

—sAgurea nor da? Nai loukeo ogeta ama-
host urtetik berrogueirako goizon guztiak
zetle langosse osasun ona ta kokot-mamin
sorri ederra ta gorputz zuzen lerdena eulki.»

Krispinak onek onlzueran sutan eukin
arpeguin; ta nebarrebak autu au gueiago ez
luzatutearren, esin estu esan suisan amari:

rAma gbadaki an dagozan pFHJltzﬂﬁq]iﬁ-ﬁer
esan daben? Prév jofi, Heri au guztizko po-
lita dala, X

- -é,Ezmt nik esan, Kosanton? ;Zelan, Kris-
piny, zelan? ;Tedssoli? Burua bear da eurok
tkagteko. -'

Onetan-orretan oldu zirean Guernikara,
Orduko gora ta boera, eskuak atzean ebaza-
la, ebillen arako Kosanton, Marifiasi-ren
azauna, lenagotik nor dan dakizgona, «<Amen
dator Okelachu Arratzunko-neka Marinasi
ber esan eban.

sNor? Jaungoikoaren alabak gara, ez oke-
lachu edo mokelachurenak.

—.e_(jt:anmﬂan primeran e?

—Zer? Enozu sarrisarri ikusi, Beiil edo
bein ikusiko nenduzan fertzeran ibilten,
konpromisoak be anche egoten dira-la,

—-gjffﬂ ur zoaze Elanchobe-ra?

—Bai gn.

— Au izango dozu nebea. Eneban azautu-
ko, Ondo zaarra dator ba. '

(1) En endecisice,
(%) Arrvantzuleen Bormoo-aldeko izen bat.

-l

Ti? Nouk zure beste baneki, Krispifia, enin-_ |

TR A diguto

—iE! eztaukat ozer ésgteko, jAgura guil-

bor-andi onok dakarren gogaldiale.

(Guero Kosanton bink alkarregaz luzaro

berbetan egonda Zuero, Elanchobera man-

do-burdi chiki baten joan ziréan siualabak
eta Kosanton indianoa.

(Feerraituko da)

FKETAK.

B e T

A S s o

KARABINEROAK

Ezta noski arkitzen
munduan guizonik
oriek ana etsai
izanro duenik,
Nere bizian eztef
selulan entzun nik
inork esan duela
pzer ere onik
bana beraren kontra
idaukazkit entzanik...!
Frantzifikan nentorren
bein, bada trenean
baserritar-batzuek
koche ber-berean
sserita nengoen
deio-bazterrean
ikusten nituela
beguien aurrean - P
. T T R
- Etaizpidepofitads ..
S dioterpdity L s
- ptaentzun ta gero
nintzan chit arritu: -
s enapbaitek bi oillasko - ¢
= "-hai“'i_;: arrapa ditu, -
kabia .n't_;f‘flutz-_ oabg.
cgaiiera guelditu =

‘--q#—---ﬂrql*_ - = 4_‘

L]

Srikinak,.. zauritu.»
~—«Falta dira haratzan
Tipud ta ;mt'r;i!ﬂ_"!t EN
- pataga n.-;kﬂ-ﬁ%:imm*
eta dza-burnak,,
perregill, baratzuri,
ta esparraguak.... |
jorra nik artu bear
nituen diruak...!
—sNork arapatu dita?
—iKarabifieruak!ls
—iAussenda guri sortu
zalgun komedia
ta eraman dute
gure sagardia
naiz dala gueza edo
naiz dala gazia
berentzako ona da
gsortzen dan guzi..!
iKenduko nioteke
pozikan bizial
—«Fusilla arturikan
bere sorbaldean
ta manta zar aundi bat
ere bizkarrean
or dijoa mendira
iHlapabarrean
jartzen dalavik laster
zea r-efzinean
inork ikusi gabe
sasi basterrean.»
—«Kontrabando zurrian
beti or dabiltza
nai gabe entzun bear




zarpall oien itza
guk eguin ta oiek artu
ederki gabiltza
emendikan betiko
bialdu albanintza
ez nintzake aserre:
orra eman itza,»
Aitonak dio: <Eztegu
orien bearrik
eztirate eguiten
kaltea besterik;
bedere ezpaldin banu
orien bildurrik,
izango nuke tossa
tabakoz beterik
ita orain ezin zelaian
iarri landarerik!
—«Lengoan nentorrela
Hendaiko foritik
soneko gaia kendu
ziraten saskitik
Linak ere zekarren
< " “beste zorbait andik
bana eskupetikan
chanpenak emanik
askar bialdu zuten
beguien aurretik,»
Aspertu gabe izketan
denak ari ziran
trapichera lodi bat
zetorren an bertan
et besteetara %
xurﬁrTﬂﬁ,uﬂdﬂmm ot FRAY, (S
T ‘Jﬁ?ﬁrikﬂﬁ i:shi'iﬁ' RO T i

'3

kkopeta tllundu tn
B - rlsi zan zketan.
o —»Guchiengk baditu
A * HEI aur'rhﬂ bﬁt‘e}zm e = 3
i, . orra or zortil LID"IHI R
| f.+a-‘:'*_ t‘m*l?tEﬂT:_E R cim
'**ﬂ#wjﬂ'a'errm:f rlbfu{ + A
‘mazpigarrenakin..!
enRiz ni areitutzon
, ezercho errelkin -
. snola bada mantendn
| SO1 lﬂPP&llEﬁ_n'_fﬁ?
Baserritar.guziak
e ziraden alehatu
Irapichera tristea
nairikan zanpatu,
bana onek etzion
anori barkatu,

14

&

g "IMHbﬂl ura nuen
ﬁﬁli“pmaﬁ nik utzi,
Errenterira trena
zalako iritsi,

ENRIKE ELIZECHEA,

“ T e e ST

EUBKALIDUH BRDALZALEA

M Sl

Amolar tijeras

—{Bﬁi | I'l:-atm:l, uztek'hertan-be-
rakoa jauregui au!
—3Ze abil Joane?

—0Ola; D. Ieopardo: (1) bedorren
~jaureguia ikusten oso arriturik.
- —Oraindik ere etziok fodo akaba-
tua, bano denbora asko bano len

%g:on 0 dek.

ta, ai beza; joia alda law anka-
" ko etzaleku ori?

—Ez: ori dek sopxd, (2)
—Beraz erderazkoa iza ngo da. Eus-

: D, Leasaldo
A w i,

- bere guerrietan v - |

I

b

— E——

IBAIZABAL

kerazko sopa, gure amak egmten
duena befiepein beste gauzarik da.
sEta beste erdibivibil, goi luze, bean
eserlekua duten oiek?

—Oiek dituk petakak, (1)

—lta bazterreko mai polit ori¥

—Ori dok konsula. (2)

—iAll snun bizi naiz ni? Nik uste
nuen konsulalk bizardun guizonak
zirala, Prantziako Inguelatierratik
vturrmh

—Bai: ik edozer gauza,

—Barka beza, hurL::-t beza: iota iz-
pillnzko atea duen armaio oriy

—Ori dek... um.., bai... kopela (3)

—Bat edo bat euskerazkoa danean
ere...

—3Fta Euskalerrianeguinakal diva?

—kz, Donostian.

F't’t Donostian jez aldute euske-
az itz eguitent

—Bai languilleak.

—alita alpereak erderaz, beraz?

—HRrdermz..... erderaz..... languille
eztiranalk...

—}3 innguule eztiranei enskeraz
deitzen zaio alperrak.

—Ire kontuak dituk oiek.

—Boeguira, Dow Leopardo: kosta ore
eguingo zan jauregin aw.

—3Kosta? Bai il jaso-ala urre.

—ztakit orisse, jamurraial Amar
11‘11}%9: ci 1:15-,-“.’: Jjasotalto  mutilla
naiz guero ni plaza plubikoan.

—shida lastoa nai dek konparalu
urrearekin?

—zZer nai du ba? Nik uste nuen
amararroa, Jumatan izanta ere,amar
Arros i 11._-1 beti,

— Awo isillils-ibarr AT 1'

—Bai Jpuna baiy bedort enizon Ko,

Trifna di,4a-nk berrizHraindilk vﬂ}iu- ;

tik Iliﬁ'wm ’fﬁnhewi' il ibillin. Bedai
jakintsu_bhal " tta i hi‘f’!‘!! fenlabaz:
-bat. -iﬂklildttt.*1:1 saldu nibaliteke di-
rutan.... |

—Inikek nik erosiko ordusnehoars,
;.e‘lertulm gUSlAER:

— Kz Zyetzera :nbﬁluhlm BiL, IJ‘t-
it saldiere otzenduke ba eeingo

CRere nster: zergigit oze; saltzeko.as

ldHLl ereas
—Bai, hat; ]u.‘mmhm dm 'F.‘hl biga
[arte, : - |
—:In'nr, NP, 5

1§

—am bigar Amerikara joan biear
det sakun eta pare bat.aitzorfeuta,
fru illabete barru siakua bete nipere-
rekift emen naiz atzera.

—DBaita- Amerika bera ere ekarri.

—Arraietan, amar. areona lastoren
pisua konparatzeko ero. eztala amar
arroa urrerenarvekin diondk ainbes-
te diru eguin badu urte betean, nik
asko ditut lan ordu, parearekin sa-
kua bete eta atzera etortzeko.

—plta zertarako dek urre ori?
£0rain bano obeki jan fa lo eguingo
dek orduan? 3Uste dek, ik bezin ondo
jan ta lo éguiten duela Do Lecpay-
dok?

—3Eta | 1'111 ta lo egultekﬂ glﬁa gm-
ZGHH? - -3 . Ea
_ —¥z: guizoy "*’ ' aun- |
diena de anima Balhatma eta Ameri-

kara joan gabe ere anima salba deza-
kek, ara joanta banio obeki.

—An bertan ere relijio asko izan
bear du ba.

—;Bai ote?

—Bai benepein emmldﬂ{ dijoaze-
nak daramaten reiijiotik, apurrik ere
eztakarte onuntzkoan, eta an ufziko
dute nonbait ere; eta orregatik an
relijio asko izan bar du.

—Ba zulk ere beste ainbeste eguin-
go zenduke eta obe degu urre guchi-
sseagorekinn eta relijio gueisseago-
rekin bizi, seme.

Ama: pilesopia andichoa da ori ne-
retzat, eta konpromatzen naiz zure
esanera. «Pipa arfu ta ura edan, ar-
doaren pare» esan oi zuen gure aito-

nalk, eta goazen onetan.

(1) Hﬂ#ﬂh-.q.h

%‘l (Cdneola,
Cogueta,

Il

—¢ Qué vida Don Leopoldo?
— Bstamos amolando (1) casa.
—iPor cierto! jque muebles tan pre-
CE0508!
—Ni: arregularchos.
—dHsla maguinita?
— Para amolar (2) cape.
— X en aquel angulo de lo cuardrat
—Awmolando un apartamnento para
aberias. (3)
~-Vaya: pures es amiwcho amolar.
1 Ah! St sedvor, si.
= Pies con permiso de usted; voy
la oficina, d Dios.
——A Dios Don Ledn; gracias por vi-
siia.

Y
—Adi  beza  Don Leopardo; Don
Leon jerdalduna al day

rra nerl tkasia dike arva issilka-missil-
ka neri galdeuk eguin; eta atera era-
71 dira npﬂ]c arfua, L-du obeki esateko
Oshta.

—aBeraz erdera lapurtua bezela?

—jBezela? Ez: baizik carbiro la-
purin.

—Nik uste det ba ondocho jakin
bear duaela.

—1Ik uste bai; zergatik itsuen errian
tierton izaten dek alkate.

—Adituko  balifu orratio aren
porsupuesto-ak, ialo-kreo-ak, epeliba-
mente-als ¢ta beste orvelakoak, ezta-
kit zer esango lukean bedorrek ere.

—~Oiek ui*-::l dituk: nilt Amerikan
Jnu{“!]gu c}gunetik tl{'io.l m:kLm olek
g1 wiacgueiagor o4
; ‘}%nnﬂ Do J'Hﬂﬂ'l."ls. fimPl eara
.Jﬂﬁm,. abie ﬂmmﬁtw o

i ’l[PD'I]]ﬂ, ;ahlnl nola? AmllL
eforriari adituta,
—Bedorrek ere
11{:1&1“1{:- Zuay: ba.

- —Bai noski L.mm ez cmen, ,bauﬂlL
,_Alnﬁrﬁ{au. s 2

~Iika Amerikakoak (Jnmndjk ]t:-fm-
takoel ileasi omnen zioten ba.

—2001 ore psan’

—Eita izan, Bafia utzi dezagun an,
eba goazen aurrera, J0te du euskerak
itzik, bedoreek-eztalkienik?

—ztint uste.

—Nik bai. |

—1ita ik jakin nik ezfalidana?

i b BEROP: bonepein bada Zalza

~bat benere aditu ez iodana lll‘Ln in-

guarakoak adituga ere. ;o
—Nniko nikek aditu itz ori.:

Ara ba; idiki bitza ondo belarriak
efa gusto emango diuf: bedorrek ba-
daki amolar kivsa, amolar kaps, amo-
lar apartamento, band bedorrek ez-
takiena da, aditu ondo, .

AMOLAR TIJERAS

norbaiti  adituta

[

s S s el Tl g g

t e = UDABERRIAN

Udaberriko goiz batean zelaichoe-
tan nenbillela, intzetan espartifak (4)
bustirik eta chorichoak arbol goitzu-
efan nola kantari ari ziran aiturik,
ustegabean arkitu nintzan ermitacho
pollit baten inguruan.

Erreparvnan jarri nintzanean pare
artara, ikusi nuen guizon motz eta
sendo bat, zillartutako ille eta biza-
rravekin,aurpegui penagarri eta mal-
koalk beguiefatik issuriaz, belauni-
katurik, eta zirudien Jaunari otoitz
eguiten ari zala. Ingurutu nintzan
garaian eztakit igarri zuelako nor-

(1) Amuehlogedn.

Malew,
}-L'l Amoldando un de prrdasento pora ganidor.
(4)  Alpargata.

—Nai bai: bane dakien erdera apu-

o B T

bait zala edo zergatik, alcha sta eto-
rri zan nere bidera,

Kgun onak emanik galdetu nian.
sAdi beza, adiskidea, emendik urruti
aldago erria¥

Fz Jauna, nik topatu nai detan to-
kiko atea bafo gerfuago: eta gueiago
1tzik esan gabe, ta agurrik eguin gabe
alde eguintzuen bide ehigor batean
gora. [Zer esan nai otezidan itz aie-
kin guizon ark neri!

iDudarik gabe pekatari aundiren
batek izan bear zuen!

Pekataria bada
Jamn ona, barkatu,
Zure bendeziorik
1z orri ukatu.

Ermitaren aurretik igarotzerakoan
boima erantzi eta errezatu nuen
Avta gure bal guizon guizarajo aren-
tzatbaldinba premian arvkitzen bazan.
Egondu nintzan ermitacho ari begui-
ra, eta joan ninizan ingurnko baserri
batera gosari mokadubat ematen ote-
zidaten galdutako indarrak ovdain-
tzeko. [Zer poza nerea baserri artan
arkitu nuenean ermitachoan ikusi
| nuen guizon ura bera; galdetu nion
zer esan nai zian nere galderari
erantzun .a:mnnu:km eta nola
mintzatu zan.

~Nere gazth-ﬂenhnr;m izandu naiz
gaiztod, eguin ditut milla gaistakeri,
enuar ezer bildurrik sz Jaungoikoa-
renik, ta &z gurasogrenik, ta neve
ézbearren indarrez senideak efa la-
gunak gira oguiten dira beste aldera
1 ni ‘lf(ll::tt"[l nautenean. Zenbat pena
t'1 .e:t*nh']t gaitz igaro zituzien nere
gm'ﬂm;_ maiteak! Danak ni saiztea
nintzalako, Gaur arki naiz bakarrik,
alde guztietan gaizki ikusia,
gatikkan joaten naiz goiz ofa

]aira

Orren-
Aluna-
barretan ermifara Jaunari erregutze-
g arven eta arren barka dezaiola
pekatari aundi oni. Orra zergatik
erantzun dizutan modu arian. Zuk
beardezun erria dago chit guertu, efa
zeruko atea neretzat urruti.
“ r Erregutzen seguitn

s beza bai Aitona:

~ Jaunan borondates

beti da chit ona.

JOSE MARINO ARRIETA.

[ZKIRIMIRIAK

L

Erri bateko alkateavi erregalafn
zioten, erri gustiaren izenean, makil
edo bastoi bat, eldu-leku zillarrezko
eder balekin.

Nola bai zan bastoi au luzea, alka-
teak moztu eguin zuen eldu-lekna ta
lau beatz gueiago. Andikan egun ba-

tzuetara billatufzen dnte erriko bha-
tzuek allkatea = !jt-‘ﬂ'u]_r_r,;hn-« wHSLOIA-

ri galdotZen dioto:

Zer! sBldu-lekn eder ura kendu
odo moztu eguin aldio?

__Neretzat aundieguia zan, da.....

s Eta,mola ezin mozin betikan?

1Ara, zergatik.... goitik zuen gue-

iegul.

Urrengo illerako Azkue abadeak eguifia ta Bizkaiko elizguizonai zuzendua,




L1

Mutill koskor bat zijoan goiz ba-
tean lapiko bat aragui froncho ba-
tzuekin salda ederrakin, gosaria era-
matera bere aifari, soroan ari z:an
lekura. Nola zegoan bide lnze-sama-
pra, el usat gozoa ateratzen zan
lapikotik, ezin egonik bera prohabd
gabe, ezan zuen bere artaan:
 «Pizka bat janngatik eatint uste EGE
rriko duela nere aijtak,

Ta jan zuen puska baty eta noln
zegoan cderen, etzan guelditn arre:
kin, ta jan zuen besiea eta guern bes-
tea, eta aitzenerako guelditu zan lapi-
koa saldn piska batekin bakavrik.

Bat batetan arkitu zan bere aitaren
aurrean eta oso ikaraturik, asi zan
negarrez.

7Zer dezn, seme? — galdetu zion
bere aitak, lanari uizita,-—guertain
alizaizu zerpalk?

_1Ad, aita! azkar ekartzeagatik be-
dorrigosaria, nentorrenkorriks ta bat
batetan, koska batean frabafi, ta ero-
vi eguin zait lapikoa arritarte batzue-
tara..... ta salda bakar bakarrik jaso
det.

A. AMONARRIZ

Lenengoa

iZer du gauza bearrekon ate bhatek
ichitzekot >

Bigarrena

Ara igarkizun bat
nik ipini emen

e e o T i T R ST 1 " T B — L

somatu [ftekenn
tkusi bana len.
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Olfanre ta Palaecios
nitortzen it Jdnhik;
badm oien berrivik
nola ezaetan nik,
ibanekike zer egtun
onlako trantzean!
Zel eguin banekike
onla arkitzean!....
eramanagcatilian
ealcun bhurura,
ezin arki det zer dan
Julik dion ura,
Bana bururatu zait
oranchen ganuza bat,
couin lezakeana
Julik beirak anbat.
Modu onez esicatu
andre Jossepari,
lendabizi Palazios
hostela Ollaur:
ota nola Jossepak
daukazkien dendan,
[akiez ondo 1ehiak
botill ederretan
progatuko ditugu
diraden bikanal,
bustinz minganaren
punthakin ezpunak,
ala lenbizikoak
aitatu duenak,
pagatu bear diti
ustntako denak,
batia ondorengonk
ala uste det nik,
pagatuko dizkigu
szenek, zenek? jJulik!

Kai erdian bi batel

naigo diiil baintzat

Nik jakitera zertzan

IBAIZABAL

2k i Zzenduena,
O zan nereizako
gauzik erressena,
czkeni gabetandik
eche ederrena.
Neronek igavtzen det;
peronek det pena,
dankazuna kupirn
nere batelena,

101 ez jakin bhear!
mrraietuenal

ala nl nmiz erpudun
oker guziena,

haiia moldatulkesde
aldan zuzenena.
iZuk bezela echeak
asko dituena

etn tellatuz coiko
cauzen jabiena,
zala burutazio
gitizon bakanens
esan nal nuen konche!
[Fepe Artolena

Bi batelen ondovren
zinez dabillena,
batez ere beraren
zalantzan dagiiena,
an du nere partetik
desto duena

gta baldin gueiago
balitz 'eperena
beretzako Barrio
Jarana diens,

L. OYARI

Batel zar baten billa
zabiltza nekean

efa galdetzen nazu
skkonpon litekean?

Ez nizun nik esan na
ain erressa zala,
pentsaturik lotsatn
eguingo zinala,

bana ikusivikan
berriz zure seta,

nola konpondutzen dan
ara errezeta.

Artzazu jostorratz bat
luze modukoa

ota avia askoz
nzeagokoa,
mutirrean duels
korapillu on bat
zulatuta itzul ez
egniteko dinbat.
Josten asi zaiten
albada goizean,
jostorentsn paseng
puntads huzean

el moan anetan
nota nagon emen,
konpondua dankazn
ordu bi bana len.
kztu izango bana
jariorik balu,
inboicn afarrmkin
kalaleta zizu

a euin gabetandik
ouero jira bira,
joan zindezke Burgoss
nala Ditoviia.

.

V. Iracna

Irugarren igarkizuua

Fskolan ikusi
ol da nere bala:
aurchoaz tkasten
duten gauza bat da.
Bir ota irua
inoiz gogotikan
saldu izan duten
gauza da bofikan.
Bie eta Dala
chandetan ugari
echera eraman
o1 dn botilatilk.
Da neve guzia
gauza bal bizia,
¢% jnlo ez azia,
ez im0z eria.

TUFELBENZU-K
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JESUSEN BIOTZAREN ILLA

PIZKAIKO EUSKERAZ EGUINA

TA GUIPUZKOAKORA EDOZEINEK ERRAZ ITZULTEKOA

Ogueta amar gogarte (meditazino) daukaz, atal edo zati binakoak

>

Elizguizonai ta edozein euskaldun elizkorrt erara jatorko liburuchu au, goizero Jesusen Biotzaren ganerako go-

oartea eguiteko.

Liburuchu onek zio orrialde (pagina) daukaz; da ‘lfiilljun [BA{;::M&MT-tl] t:(:hf‘::m ("Tendera, 19) eta artezkariarenean
(Tivol, letra B, 2") dago salgue, sei errealegan; amabt artzera, b doartk (gratis).

JESUSEN BIOTZARI OIUAK

AZKUE

ABADEAK EGUINAK

——Latines

[etana barria (Litania nova SS. Cordis Jesu), liburu onen asierakoa, organua _
eouitekoa. Ume bi nai emakuma bi na ouizonak izan letkez letana onen owlart edo kantariak.

Zortz errealegan dago salguei Bilbo-n Dotesio-ren Echean, Onezaz ganera, oram urte birarte gueukan letanea,

zatika motete-guisan oiu éguin letkeana, diru ta leku bardinean dago salguer.

Il—FEuskeras
L. —Deiez daunkagu Fesus. (Aldran).

Bl stine atiiito b ! W.—aNok eztanizu gogoz? (Batek).
RO L— Artzainan deietara. (BiK).
- W.—iZevn arguik? (Iruk).

Ehzkizun-artekoak.

Irutzuok liburu baten zortz1 errealegan Dotesiorenean bertan dagoz salguel. Aldrako owmak errarentzakoak diras
bateko ta biko ta iruko oluak, batzuk eta bitzuk eta irutzauk, gura izanezkero, oiu eguin daikeez.

. .| Jesusen Biotzaren errosarioa.

Elizkizun-ostekoak . .

. 1.— Fesusen Biolz laba gartsua. (Aldran).
\ [I.—¢Zek zakaz zerutik? (Batek).
| Ul.—Zeru ta lurra. (Bik).

- INV.— ;O Btz gozo gozoa! (Iruk).

lagun dabela bik edo bitzuk oiu




